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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jego studzy wywiezli go martwego z Megiddo
dostowny dostowny i sprowadzili do Jerozolimy, gdzie pochowali go w jego
grobie. Wtedy lud ziemi wziat Jehoachaza, syna
Jozjasza, namascit go 1 obwotat krélem po jego ojcu.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Studzy Jozjasza wywiezli go martwego z Megiddo
literacki i sprowadzili do Jerozolimy, gdzie zostal pochowany
w swoim grobie. Wtedy lud ziemi wzigt Jehoachaza,
syna Jozjasza, namascit go i obwotatl krélem po jego
ojcu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I jego studzy przewiezli go zmartego z Megiddo,
literacki Biblia Gdanska sprowadzili go do Jerozolimy i pogrzebali w jego
grobie. Potem lud tej ziemi wziagt Jehoachaza, syna
Jozjasza, namascit go i ustanowit go krélem w miejsce
jego ojca.
BG Przektad Biblia Gdanska I przywiezli go studzy jego umartego z Megiddo,
literacki a przyprowadzili go do Jeruzalemu, i pogrzebli go
w grobie jego. Potem wzigwszy lud onej ziemi
Joachaza, syna Jozyjaszowego, pomazali go, i krolem
g0 postanowili miasto ojca jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przywiezli go studzy jego umartego z Mageddo,
literacki i przyniesli do Jeruzalem, i pogrzebli go w grobie jego.
A lud ziemie wzigl Joachaza, syna Jozjaszowego,
i pomazali go, i uczynili krélem miasto ojca jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Studzy jego odwiezli na rydwanie jego zwtoki
literacki z Megiddo, sprowadzili je do Jerozolimy i pochowali
w jego grobowcu. Ludnos¢ kraju wzieta Joachaza, syna
Jozjasza, namascita go i oglosita krolem w miejsce jego
ojca.
BW Przektad Biblia Warszawska Dworzanie jego wywiezli go na wozie juz umartego
literacki z Megiddo i sprowadzili do Jeruzalemu, i pochowali
w jego grobie. Prosty lud za§ wziagt Jehoachaza, syna
Jozjasza, 1 namasciwszy go, obwotali go krélem
W miejsce jego ojca.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Studzy Jozjasza wywiezli zmartego z Megiddo na
literacki rydwanie, przywiezli go do Jerozolimy i pochowali
w grobie. A lud kraju wziat Jehoachaza, syna Jozjasza,
namascit go 1 obwotat krolem po jego ojcu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jego studzy przewiezli jego ciato na rydwanie
literacki z Megiddo do Jerozolimy i pochowali w jego
grobowcu. Mieszkancy kraju wybrali Joachaza, syna
Jozjasza, 1 ustanowili go krolem, namaszczajac go na
nastepce po ojcu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jego studzy wywiezli zmarlego z Megiddo, przywiezli
literacki do Jerozolimy i pogrzebali go w jego grobie. Lud ziemi
wybral Joachaza, syna Jozjasza, namascit go i ustanowit
go krélem w miejsce jego ojca.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Za$ gdy umieral, jego studzy uprowadzili go
dynamiczny z Megiddo, sprowadzili do Jeruszalaim i pochowali go
w jego grobie. A ludnos$¢ kraju wzieta Joachaza, syna
Jozjasza, pomazali go 1 zamiast jego ojca ogtosili go
krolem.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Totez jego studzy przewiezli go martwego na rydwanie
dynamiczny | Swiata z Megiddo i przywiezli do Jerozolimy, i pogrzebali go

w jego grobie. Potem lud ziemi wzial Jehoachaza, syna
Jozjasza, i namasciwszy go, uczynit go krélem
W miejsce jego ojca.
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